DYREKTYWA RADY nr 90/384/EWG
z dnia 20 czerwca 1990

dotyczaca harmonizacji prawa panstw czlonkowskich w dziedzinie wag nieautomatycznych

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gospodarcza, a w szczegdlnosci
art.100a tego Traktatu,
i

majac na uwadze wniosek Komisji,

bl

we wspotpracy z Parlamentem Europejskim®,

&

majac na uwadze opini¢ Komitetu Spoteczno-Ekonomicznego™,
a takze biorac pod uwagg co nastgpuje:

Panstwa cztonkowskie odpowiadaja za ochrong spoleczenstwa przed niewtasciwymi wynikami
operacji wazenia przy uzyciu wag nieautomatycznych, uzywanych do pewnych kategorii
zastosowan;

W kazdym panstwie czlonkowskim s$rodki obowiazkowe wprowadzaja w szczegolnosci
niezbedne wymagania wykonawcze dla wag nieautomatycznych przez wyspecjalizowanie
wymagan metrologicznych i1 technicznych, tacznie z procesami inspekcyjnymi przed i po
zastosowaniu, te $rodki obligatoryjne niekoniecznie prowadza do réznych poziomoéw ochrony
wsrdd panstw cztonkowskich lecz poprzez ich zréznicowanie powoduja przeszkody w handlu w
panstwach Wspdlnoty;

Krajowe $rodki zapewniajace taka ochrong, musza by¢ zharmonizowane celem zagwarantowania
swobodnego przeptywu wag nieautomatycznych przy zapewnieniu uzasadnionego poziomu
ochrony we Wspdlnocie;

Obecna legislacja Wspolnoty stanowi jednakze, wbrew jednej z podstawowych zasad Wspolnoty
- mianowicie swobodnemu przeplywowi towardw - ograniczenia przeptywu wewnatrz
Wspolnoty, jako wynik zrdéznicowania w prawach krajowych o uzyciu wyrobow, jakie musza
by¢ akceptowane, jako ze te postanowienia praw krajowych sa uznane za niezbedne, by
zapewni¢, ze odpowiednie wyroby spetniaja zasadnicze wymagania; zwazywszy, ze harmonizacja
prawa w rozwazanym przypadku musi by¢ zatem ograniczona do tych niezbednych
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postanowien dla zapewnienia, Zze wagi nieautomatyczne speiniaja zasadnicze wymagania
metrologiczne 1 wykonawcze; sa one zasadnicze - wymagania te musza zastapi¢ odpowiadajace
wymagania krajowe;

Dlatego niniejsza dyrektywa zawiera wylacznie wymagania obowiazkowe 1 podstawowe; dla
utatwienia dowodu zgodnosci z podstawowymi wymaganiami jest niezbedne posiadanie
zharmonizowanych norm na poziomie europejskim, w szczegolnosci w odniesieniu do
charakterystyk metrologicznych, projektowych i konstrukcyjnych, tak by wagi odpowiadajace
tym zharmonizowanym normom mogty by¢ uznane za spetiajace podstawowe warunki; normy
te zharmonizowane na poziomie europejskim sa utworzone przez prywatne organizacje 1 musza
zawiera¢ teksty nieobligatoryjne; w tym celu Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN) i
Europejski Komitet Normalizacji Elektrotechnicznej (CENELEC) sa uwazane za organizacje
kompetentne dla przyjecia norm zharmonizowanych, zgodnie z ogdélnymi wytycznymi o
wspotpracy pomiedzy Komisja i tymi dwoma organizacjami, podpisanymi 13 listopada 1984 r.; w
rozumieniu tej dyrektywy, zharmonizowana norma jest techniczna specyfikacja (europejska
norma lub zharmonizowany dokument), przyjeta przez jedna lub obie te organizacje, na
podstawie zezwolenia Komisji - zgodnie z dyrektywa Rady 83/189/EWG z 28 marca 1983 r.
okreélajqca procedur¢ $rodkow przeptywu informacji w obszarze technicznych norm i
przepisOw , zmieniona przez dyrektywe 88/182/EWG™1 wyzej wymienione ogdlne wytyczne;

Konieczna jest ocena zgodno$ci z odpowiednimi postanowieniami metrologicznymi i
technicznymi dla zapewnienia skutecznej ochrony uzytkownikdéw 1 stron trzecich; istniejace
procedury oceny zgodnos$ci rdznia si¢ w panstwach cztonkowskich; dla uniknigcia powtarzania
ocen zgodnos$ci, co jest w efekcie bariera dla swobodnego przepltywu przyrzadéw wagowych,
nalezy dokona¢ uktadu dla wzajemnego uznania procedur oceny zgodnosci przez panstwa
cztonkowskie; dla utatwienia wzajemnego uznania oceny zgodnos$ci powinny by¢ utworzone
zharmonizowane procedury wspolnotowe, lacznie ze zharmonizowanymi kryteriami dla
wyznaczania organizacji, odpowiedzialnych za przeprowadzenie zadan, odnoszacych si¢ do
procedur oceny zgodnosci,

Jest zatem sprawa zasadnicza zapewnienie, by takze wyznaczone organizacje charakteryzowaty
si¢ wysokim poziomem jako$ci na obszarze Wspdlnoty;

Umieszczanie na wagach nieautomatycznych znaku EC o zgodnosci lub nalepki z litera "M"
wskazuje, ze wystepuje zatozenie, ze waga spetnia wymagania tej dyrektywy i dlatego nie ma
potrzeby powtarzania oceny zgodnosci juz przeprowadzonej;

Srodki skierowane na stopniowe ustanawianie rynku wewnetrznego musza by¢ przyjete do 31
grudnia 1992; rynek wewngtrzny sklada si¢ z obszaru bez wewngtrznych granic, wewnatrz

ktorego jest gwarantowany swobodny przeptyw towardow, osob, ustug i1 kapitatu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
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ROZDZIAL 1
Zakres, umieszczenie na rynku, swobodny przeplyw
Artykut 1
Waga jest zdefiniowana jako przyrzad pomiarowy sluzacy do okreslenia masy ciata przez

wykorzystanie dziatania na to ciato sily grawitacji. Waga moze takze stuzy¢ do okreslania
innych, zwiazanych z masa wielkosci, ilo$ci, parametrow albo wlasciwosci.

Waga nieautomatyczna jest to waga, wymagajaca interwencji operatora podczas wazenia.

Niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do wszystkich wag nieautomatycznych zwanych dalej

,wagami”.
2. W niniejszej dyrektywie rozrozniane sa dwie kategorie wag, stosowanych do okreslenia:
(a)
1. masy dla transakcji handlowych;
2. masy dla obliczenia optaty targowej, cta, podatku, premii (opustu), kary,
wynagrodzenia, odszkodowania lub podobnych typow optat;
3. masy dla zastosowania praw lub przepisow; opinii ekspertow, wydawanych w
procesach sadowych;
4. masy w praktyce medycznej do wazenia pacjentdéw w celu monitorowania,
diagnozowania i leczenia;
5. masy dla sporzadzania lekarstw na receptg w aptece i1 okreslenia masy w
analizach, wykonywanych w laboratoriach medycznych i farmaceutycznych,
6. naleznosci na podstawie masy dla celow bezposredniego obrotu publicznego i przy
pakowaniu towarow:
(b) wszelkich zastosowan réznych od wymienionych w p. 2a tego artykutu.
Artykut 2
1. Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ wszelkie kroki dla zapewnienia, ze wagi nie moga
by¢ wprowadzone na rynek jezeli nie spetniaja dotyczacych wymagan niniejszej dyrektywy.
2. Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ wszelkie kroki dla zapewnienia, ze wagi nie moga

by¢ stosowane tak, jak to podano w art. 1.2 a, jezeli nie spetniaja dotyczacych wymagan
niniejszej dyrektywy.



Artykut 3

Wagi uzywane do zastosowan wymienionych w art. 1.2 a musza spelnia¢ podstawowe
wymagania podane w zat. .

W przypadkach, gdy waga obejmuje lub jest podiaczona do urzadzen, ktére nie sa uzywane do
zastosowan wymienionych w art. 1.2 a, urzadzenia te nie podlegaja tym wymaganiom
podstawowym.

Artykut 4

1. Panstwa cztonkowskie nie powinny utrudnia¢ wprowadzania na rynek wag,
spetiajacych dotyczace ich wymagania niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa czlonkowskie nie powinny utrudnia¢ wprowadzania do uzytkowania do zastosowan
wymienionych w art. 1.2 a wag, spetiajacych dotyczace ich wymagania niniejszej
dyrektywy.

Artykut 5

1. Panstwa czlonkowskie powinny zatozy¢ zgodno$¢ z wymaganiami podstawowymi, na ktore
powotano si¢ w art. 3 w odniesieniu do wag, spetniajacych wymagania odpowiednich norm
krajowych, wprowadzonych jako normy zharmonizowane, spetniajace wymagania
podstawowe, na ktére powotano si¢ w art. 3.

2. Komisja powinna opublikowa¢ w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich referencje
norm zharmonizowanych, wymienione w punkcie 1.

Panstwa cztonkowskie powinny opublikowac referencje norm krajowych, wymienione w punkcie 1.
Artykut 6

Jezeli panstwa cztonkowskie lub Komisja uwazaja, ze normy zharmonizowane, o ktorych mowa
w art. 5.1, nie sa w pelni zgodne z wymaganiami podstawowymi, na ktére powotano si¢ w art. 3,
Komisja lub zainteresowane panstwo cztonkowskie powinny przedlozy¢ spraweg Statemu
Komitetowi powotanemu zgodnie z dyrektywa 83/189/EWG, zwanemu dalej "Komitetem",
podajac przyczyny tego dziatania. Komitet powinien wyda¢ opini¢ bezzwlocznie.

W S$wietle opinii Komitetu Komisja powinna poinformowac panstwa czlonkowskie czy jest
konieczne usunigcie tych norm z publikacji, o ktorych mowa w art. 5.2.



Artykut 7

Gdy panstwo cztonkowskie uwaza, ze wagi, majace znak zgodnosci EC, o ktérym mowa w
zab.Il rozdz. 2, 3 1 4 nie spetniaja dotyczacych ich wymagan niniejszej dyrektywy pomimo
prawidlowego ich zainstalowania i uzywania do celéw, do ktorych sa przeznaczone, powinno
ono podja¢ odpowiednie S$rodki dla usunigcia takich wag z rynku albo zakazu lub
ograniczenia ich uzytkowania i/lub wprowadzenia na rynek.

Zainteresowane panstwo cztonkowskie powinno bezzwlocznie powiadomi¢ Komisje o podjetych
srodkach, podajac uzasadnienie swojej decyzji, a w szczegolnosci poinformowaé, czy
niezgodnos$¢ jest spowodowana:

(2)

(b)
(©)

2.

niespelnieniem wymagan podstawowych, o ktérych mowa w art. 3, gdy wagi nie
odpowiadaja normom powotanym w art. 5.1;

niewlasciwym stosowaniem norm, o ktérych mowa w art. 5.1;
niedociagnigciami w normach, o ktérych mowa w art. 5.1.

Komisja powinna mozliwie jak najwcze$niej skonsultowaé sie¢ ze wszystkimi
zainteresowanymi stronami.

Po takiej konsultacji Komisja powinna poinformowac¢ bezzwtocznie o jej wynikach panstwo
cztonkowskie, ktére podjeto te dziatania.

Jesli zostanie stwierdzone, ze podjete srodki sa uzasadnione - powinna ona poinformowac
bezzwlocznie inne panstwa cztonkowskie.

Jezeli decyzja ta byta spowodowana niedociagni¢gciami w normach, Komisja - po konsultacji
z zainteresowanymi stronami - powinna przedtozy¢ powyzsza sprawe¢ Komitetowi w terminie
do dwoch miesigey, o ile panstwo cztonkowskie, ktére podje¢lo te $rodki, zamierza je
utrzymac, oraz powinna nastepnie rozpoczac¢ postgpowanie wymienione w art. 6.

Gdy waga nie spelniajaca wymagan ma znak zgodnosci EC - kompetentne panstwo
cztonkowskie powinno podja¢ odpowiednie dziatania przeciwko temu, kto umiescit taki znak
1 powinno o tym powiadomi¢ Komisj¢ 1 inne panstwa cztonkowskie.

Komisja powinna upewnic sig, ze panstwa cztonkowskie zostaly poinformowane o postgpach
1 wyniku tej procedury.



ROZDZIAL. 2
OCENA ZGODNOSCI
Artykut 8

Zgodno$¢ wag z wymaganiami podstawowymi, podanymi w zal. 1, moze by¢ potwierdzona
przez jedna z nastepujacych procedur, wybrana przez zglaszajacego:

(a) badanie typu EC, jak podano w zal. II.1, nastgpstwem czego bedzie deklaracja EC o
zgodnosci typu (gwarancji jakosci produkeji), jak podano w zal. 11.2, albo weryfikacja
EC, jak podano w zat. I1.3.

Jednakze badanie typu EC nie powinno by¢ obowiazkowe dla wag, w ktérych nie sa stosowane
zespoty elektroniczne 1 w ktorych, w zespole pomiaru obciazenia, nie jest stosowana sprezyna do
zrownowazenia obciazenia;

(b) weryfikacja jednostkowa EC, jak podano w zal. 11.4.

Dokumenty i korespondencja odnoszace si¢ do procedur, o ktorych mowa w punkcie 1,
powinny by¢ zredagowane w oficjalnym jezyku tego panstwa cztonkowskiego, w ktorym
omawiane procedury maja by¢ wykonane lub w jezyku zaakceptowanym przez kompetentny
organ.

Gdy wagi podlegaja innym dyrektywom Wspolnoty, dotyczacym innych aspektéw, znak EC,
o ktorym mowa w art. 10 powinien wskazywa¢ w takich przypadkach, iz wagi spelniaja
roOwniez wymagania innych dyrektyw.

Artykut 9

Panstwa czlonkowskie powinny powiadamia¢ inne panstwa cztonkowskie 1 Komisje o
organach wyznaczonych do wykonywania zadan odnoszacych si¢ do procedur, o ktorych
mowa w art. 8, o okreslonych zadaniach, do ktorych kazdy organ zostal wyznaczony oraz o
kodach identyfikacyjnych wyznaczonych organow.

Komisja powinna opublikowa¢ w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich wykaz
wyznaczonych organdw wraz z zadaniami, do ktérych zostalty wyznaczone i powinna zapewnic
biezaca aktualizacje tego wykazu.

Panstwa cztonkowskie powinny stosowa¢ minimalne kryteria podane w zal. V przy ocenie
wyznaczonych organow.

Nalezy zatozy¢, ze organy spelniajace kryteria ustalone przez odpowiednie normy
zharmonizowane spetniaja kryteria podane w zatl. V.



3. Panstwo cztonkowskie, ktore wyznaczyto organ - powinno uniewazni¢ ta nominacje, jezeli
organ przestal spetnia¢ kryteria wymienione w punkcie 2. Powinno ono bezzwlocznie
powiadomi¢ o tym inne panstwa cztonkowskie i Komisj¢ oraz anulowa¢ nominacjg.

ROZDZIAL 3
ZNAKI ZGODNOSCI EC I NAPISY
Artykut 10

1. Europejski znak zgodnosci EC i wymagane dodatkowe dane, jak opisano w zat. IV.1,
powinny by¢ umieszczane na wagach, dla ktorych zostata stwierdzona zgodnos$¢ EC tak, aby
byly nieusuwalne, dobrze widoczne i tatwo czytelne.

2. Napisy, o ktorych mowa w zat. IV.2, powinny by¢ umieszczane na wszystkich pozostatych
wagach, tak aby byly nieusuwalne, dobrze widoczne i tatwo czytelne.

3. Umieszczanie na przyrzadach wagowych znakdw, ktére moglyby by¢ tatwo pomylone ze
znakami zgodnosci EC, powinno by¢ zabronione.

Artykut 11

Gdy zostanie stwierdzone, ze znak zgodnosci EC zostat mylnie umieszczony na wagach:
- nie dostosowanych do wymagan norm, o ktorych mowa w art. 5.1, gdy wytworca
postanowit produkowac¢ wagi odpowiadajace tym normom,

- nie odpowiadajacych zatwierdzonemu typowi, odpowiadajacych zatwierdzonemu
typowi, ktory nie speinia wiasciwych dla niego
wymagan podstawowych,

- w odniesieniu do ktérych producent nie spetnit swoich zobowiazan pod wzgledem
deklaracji zgodnosci typu EC (gwarancji jakosci produkcji),

wyznaczony kompetentny organ powinien, w miar¢ potrzeby, anulowa¢ zatwierdzenie typu EC
1i/lub zatwierdzenie systemu jakosci. Anulowanie zatwierdzenia typu EC powinno w efekcie
spowodowac zakaz poddawania wag weryfikacji EC i wydawania deklaracji zgodnosci typu EC
(gwarancji jakos$ci produkcji).



Artykut 12

Gdy jaka$ waga, uzywana do jednego z zastosowan, o ktorych mowa w art. 1.2 a, obejmuje lub
jest wiaczona do urzadzenia, ktore nie podlegaja ocenie zgodnosci, o ktorej mowa w art. 8 -
kazde z tych urzadzen powinno mie¢ naniesiony symbol, ograniczajacy ich stosowanie, jak
podano w zal. IV.3. Symbol taki powinien by¢ umieszczony na urzadzeniu w sposéb dobrze
widoczny i1 nieusuwalny.

ROZDZIAL 4
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 13

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ wszelkie kroki dla zapewnienia, ze wagi z naniesionym
znakiem zgodno$ci EC, potwierdzajacym zgodno$¢ z wymaganiami niniejszej dyrektywy,
zachowuja zgodnos$¢ z tymi wymaganiami.

Artykut. 14

Kazda decyzja, podjeta na podstawie niniejszej dyrektywy 1 wprowadzajaca w efekcie
ograniczenia w stosowaniu wagi, powinna ustala¢ doktadne podstawy, na ktérych jest oparta.
Decyzja taka powinna by¢ bezzwlocznie przekazana stronie, ktorej to dotyczy i1 ktora powinna
by¢ jednoczesnie poinformowana o dostepnych dla niej $rodkach sadowych w ramach praw
obowiazujacych w panstwie czlonkowskim, o ktorym mowa i1 o granicach czasowych,
dotyczacych takich srodkow.

Artykut 15

1. Panstwa czlonkowskie powinny do 1 lipca 1992 przyja¢ i opublikowaé prawa, przepisy i
postanowienia administracyjne, niezbedne w celu zastosowania si¢ do niniejszej dyrektywy.
Powinny one bezzwtocznie poinformowac o tym Komisje.

2. Panstwa cztonkowskie powinny stosowac¢ takie postanowienia od 1 stycznia 1993.

3. Jednakze, jako odstgpstwo od postanowienia punktu 2, panstwa cztonkowskie powinny
zezwoli¢ w ciagu 10 lat od dnia w ktorym wprowadzity postanowienia , o ktorych mowa w
punkcie 1, na wprowadzenie na rynek i/lub stosowanie wag, zgodnych z przepisami
obowiazujacymi przed tym dniem.

4. Panstwa cztonkowskie powinny przekaza¢ Komisji teksty przyjetych postanowien prawa
krajowego, ktore dotycza obszaru objetego niniejsza dyrektywa.

5. Dyrektywa 73/360/EWG powinna by¢ uniewazniona od 1 stycznia 1993, z wyjatkiem
uwzglednienia zastosowania punktu 3.



Artykut 16
Niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do panstw cztonkowskich.
Sporzadzono w Luksemburgu, 20 czerwca 1990.
W imieniu Rady

D.J. O’ MALLEY
Przewodniczacy



ZALACZNIK 1

Ponizej podane sa wymagania podstawowe, ktoére musza spetnia¢ wagi, o ktérych mowa w art.
1.2 a. Uzyta terminologia jest zgodna z terminologia Miedzynarodowej Organizacji Metrologii
Prawne;.

Uwagi wstepne

Gdy jakas$ waga zawiera lub jest podtaczona do wigcej niz jednego urzadzenia wskazujacego albo
drukujacego i1 stosowana jest do celow wymienionych w art. 1.2 a, takie urzadzenia, ktore
powtarzaja wyniki operacji wazenia i nie moga mie¢ wptywu na prawidtowe dziatanie tej wagi
nie podlegaja wymaganiom podstawowym, jezeli wyniki wazenia sa drukowane lub zapisywane
prawidlowo 1 nieusuwalnie przez cz¢$¢ wagi spetniajaca wymagania podstawowe 1 wyniki te sa
dostepne dla obu stron, ktorych dotyczy ten pomiar. Jednakze w przypadku wag, uzywanych w
bezposrednim obrocie publicznym, urzadzenia wskazujace 1 drukujace dla sprzedawcy i
kupujacego musza spetnia¢ wymagania podstawowe.

WYMAGANIA METROLOGICZNE
1. Jednostki masy

Stosowane ] eﬂnostki masy powinny by¢ jednostkami legah\ymi w rozumieniu dyrektywy
80/181/EWG@G," zmienionej ostatnio przez dyrektywe 85/1/EWG™
Zgodnie z tym warunkiem dopuszczalne sa nast¢pujace jednostki:

- jednostki SI: kilogram, mikrogram, miligram, gram, tona,

- jednostki brytyjskie: funt, uncja (uncja handlowa), uncja trojanska,

- inne jednostki nie SI: karat metryczny, do wazenia drogocennych kamieni.
Dla wag, w ktérych zastosowano wyzej wymienione brytyjskie jednostki masy, nizej wymienione
wymagania podstawowe, powinny by¢ przeliczone na te jednostki przy wykorzystaniu prostej
interpolacji.

2. Klasy doktadnosci

2.1. Zostaty ustalone nastgpujace klasy doktadnosci:
I specjalna
II wysoka
I S$rednia
Il zwykta.
Charakterystyki tych klas doktadno$ci sa podane w tabeli 1.

S DZUWE nr L 39 z 15.12.1980, str.39
"DzZUWE nr L 2 2 3.01.1985, str.11
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TABELA 1

Klasy doktadnosci
Klasa Warto$¢ dziatki Obciazenie Liczba dziatek legalizacyjnych
legalizacyjnej (€) minimalne n=Max/e
(Min)
warto$¢ wartos¢ warto$¢
minimalna minimalna maksymalna
I 0,001 g<e 100e 50 000 -
I 0,001 g<e<0,005¢ 20e 100 100 000
0,01g <e 50e 5000 100 000
11 0,lg<ses<2g 20e 100 10 000
5g<e 20e 500 10 000
I 5g<e 10e 100 1 000

Obciazenie minimalne jest zmniejszone do 5 e dla przyrzadow wagowych klasy II 1 III
stosowanych do okre$lania oplat przesytowych.

2.2. Dzialki skali

2.2.1. Dziatka elementarna (d) i dziatka legalizacyjna (e) powinny by¢ w postaci:

1 x 10K, 2 x 10K [ub 5 x 10K jednostek masy,
gdzie k jest dowolna liczba catkowita albo zerem.

2.2.2. Dla wszystkich przyrzadéw wagowych bez pomocniczych urzadzen odczytowych:
d=e

2.2.3. Dla wag z pomocniczymi urzadzeniami odczytowymi stosuje si¢ nast¢pujace wymagania:
e=1x10kg
d<e £10d
z wyjatkiem wag klasy [ zd < 10 -4 g, dla ktérych e = 10 -3 g

3. Klasyfikacja

3.1. Wagi o jednym zakresie wazenia

Wagi wyposazone w pomocnicze urzadzenia odczytowe powinny naleze¢ do klasy I albo II. Dla
tych wag dolna granice obciazenia minimalnego dla tych dwoch klas uzyskuje sie z Tabeli 1,
przez zastapienie w kolumnie 3 dziatek legalizacyjnych (e) dziatkami elementarnymi (d).

Jezeli d < 10 -4 g, obciazenie maksymalne wag klasy I moze by¢ mniejsze niz 50000 e.

3.2. Wagi o wielu zakresach wazenia
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Dopuszczalnych jest wiele zakresow wazenia, pod warunkiem, iz sa one wyraznie wskazane na
wadze. Kazdy zakres wazenia jest klasyfikowany zgodnie z p. 3.1. Jezeli zakresy wazenia naleza
do roéznych klas doktadnosci, wagi powinny speinia¢ najostrzejsze wymagania dotyczace tych
klas doktadnosci, do ktérych naleza zakresy wazenia.

3.3. Wagi wielodziatkowe

3.3.1. Wagi o jednym zakresie wazenia moga miec kilka podzakresow (wagi wielodziatkowe).
Wagi wielodziatkowe nie powinny by¢ wyposazone w pomocnicze urzadzenie odczytowe.

3.3.2. Kazdy podzakres wazenia i wagi wielodziatkowej jest okreslony przez:

- Jego dziatke legalizacyjna e; = e(i+1) >ej
- jego obciazenie maksymalne Max; Max, = Max
- jego obciazenie minimalne Min; ~ Minj =Maxj.1) 1 Minj =Min
gdzie:
i=1,2,..r1,
1 = numer podzakresu,
r = liczba podzakresow

Wszystkie obciazenia maksymalne sa obcigzeniami netto, niezaleznie od wartosci uzytej
tary.

3.3.3. Podzakresy wazenia sa klasyfikowane zgodnie z tabela 2. Wszystkie podzakresy wazenia
powinny naleze¢ do tej samej klasy doktadnosci; klasa ta stanowi klasg doktadnosci wagi.
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1=1,2,

o T,

1 =numer podzakresu,
r = liczba podzakresow.

TABELA 2

Wagi wielodziatkowe

Obciazenie . . . .
minimalne (Min) Liczba dziatek legalizacyjnych
Klasa War?osé (.121?11“ Wartos¢ Wartosé
legalizacyjnej (€) Warto$é minimalna (1) | maksymalna
minimalna _ Max; _ Max;
G n= e
[ 0,001 g<e, 100 ¢, 50 000 -
II 0,00l g<e <0,05¢ 20¢, 5000 100 000
0,1 g<e, 50 ¢ 5000 100 000
111 0,1g<e, 20 e, 500 10 000
I (5g<e, 10 ¢, 50 1 000

(1) Dla 1 = r stosuje si¢ odpowiednia kolumng tabeli 1, gdzie e jest zastapione przez ey.

4. Dokladnosé

4.1. Przy wprowadzeniu procedur podanych w art. 8, blad wskazan nie powinien przekraczac
dopuszczalnego bigdu granicznego wskazan podanego w tabeli 3. W przypadku wskazan
cyfrowych btad wskazania powinien by¢ skorygowany o btad zaokraglenia.

Dopuszczalne btedy graniczne odnosza si¢ do wartosci netto i tary dla wszystkich mozliwych

obciazen, z wylaczeniem ustawionych wstgpnie warto$ci tary.
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TABELA 3
Bledy graniczne dopuszczalne

Obciazenie
Klasa I Klasa II Klasa Il Klasa IIII Biad
graniczny
dopuszczalny
0<m<50 000e 0<m<5 000¢ 0<m=<500e 0<m<50e +05e
50 000e<m=<200 000e |5 000e<m<20 000e 500e<m=<2 000e 50e<m=<200e + 1,0e
200 000e<m 20 000e<m=<100 000¢e |2 000e<m<10 000e 200e<m<1 000e +15e

4.2. Bledy graniczne dopuszczalne w czasie eksploatacji sa dwukrotnie wigksze niz bledy
graniczne dopuszczalne podane w p. 4.1.

5. Wyniki wazenia waga powinny by¢ powtarzalne i mozliwe do odtworzenia przy uzyciu innych
urzadzen wskazujacych oraz przy stosowaniu innych metod réwnowazenia.

Wyniki wazenia powinny by¢ wystarczajaco niewrazliwe na zmiany potozenia obciazenia na
no$ni tadunkowe;.

6. Waga powinna reagowa¢ na mate zmiany obciazenia.

7. Wielkosci wplywajace i czas

7.1. Wagi klasy II, III i IIII, ktéore moga by¢ uzywane w potozeniu nachylonym, powinny by¢
wystarczajaco niewrazliwe na taki stopien nachylenia, jaki moze wystapi¢ w normalnych

warunkach ustawienia.

7.2. Wagi powinny spetnia¢ wymagania metrologiczne w zakresie temperatur podanych przez
producenta. Warto$¢ tego zakresu powinna by¢ co najmniej rowna:

® 5 0C dla wagi klasy I,
® 15 0C dla wagi klasy 1II,
® 30 OC dla wagi klasy III lub IIIL

Jezeli producent nie podat zakresu temperatur, przyjmuje si¢ zakres od -10 ©C do + 40 OC.

7.3. Wagi zasilane pradem z sieci, powinny spelnia¢ wymagania metrologiczne w zakresie wahan
zasilania w normalnych granicach.

Wagi zasilane z baterii, powinny wskazywaé, ze napigcie spadto ponizej wymaganej wartosci

minimalnej i powinny w takich okoliczno$ciach albo nadal dziata¢ prawidlowo albo wylaczac sig
automatycznie.
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7.4. Wagi elektroniczne, z wyjatkiem wag klasy I 1 II, jezeli e wynosi mniej niz 1 g, powinny
spelnia¢ wymagania metrologiczne w warunkach duzej wilgotnosci wzglednej przy gornej
granicy ich zakresu temperatur.

7.5. Dhugotrwate obcigzenie wagi klasy II, III lub IIII powinno mie¢ pomijalny wplyw na
wskazania przy obciazeniu lub na wskazania zera natychmiast po usunigciu obciazenia.

7.6. W innych@varunkach wagi powinny albo nadal pracowa¢ prawidtowo albo wylaczac sig
automatycznie .

KONSTRUKCJA I WYKONANIE
8. Wymagania ogdlne

8.1. Konstrukcja 1 wykonanie wag powinny by¢ takie, aby wagi zachowaly swoje wiasciwosci
metrologiczne, gdy sa prawidtowo zainstalowane i uzywane, oraz gdy sa uzywane w warunkach
otoczenia, dla ktorych byty przewidziane. Warto§¢ masy musi by¢ wskazywana..

8.2. Wskazania wag elektronicznych, gdy sa narazone na zaktocenia, nie powinny by¢ obarczone
znacznymi blgdami wynikéw albo powinny te btedy automatycznie wykrywac 1 wykazywac.

Przy automatycznym wykryciu znacznego btedu - wagi elektroniczne powinny podawaé sygnat
ostrzegawczy optyczny lub akustyczny, trwajacy tak dtugo dopdki uzytkownik nie podejmie
dziatan korekcyjnych albo btad nie zaniknie.

8.3. Wymagania p. 8.1 1 8.2 powinny by¢ spetnione w sposéb trwaty w okresie czasu, ktory jest
przyjety dla danego zastosowania takich wag.

Elektroniczne urzadzenia cyfrowe powinny zawsze zapewnia¢ kontrolg¢ poprawnego
wykonywania pomiaru, mozliwosci wskazywania oraz zapamigtywania 1 przekazywania
wszystkich danych.

Przy automatycznym wykryciu znacznego biedu trwatosci - wagi elektroniczne powinny podawac
sygnat ostrzegawczy optyczny lub akustyczny, trwajacy tak dlugo dopoki uzytkownik nie
podejmie dziatan korekcyjnych albo biad nie zaniknie.

8.4. Gdy do wagi elektronicznej jest podtaczone urzadzenie peryferyjne poprzez odpowiedni
interfejs - nie powinno to mie¢ negatywnego wplywu na wtasciwosci metrologiczne tej wagi.

8.5. Wagi nie powinny mie¢ zadnych wtasnosci, mogacych utatwic¢ ich nieuczciwe stosowanie,
przez co mozliwosci niezamierzonego niewlasciwego uzycia powinny by¢ minimalne. Czgsci
sktadowe, ktére nie moga by¢ demontowane lub regulowane przez uzytkownika, powinny by¢
zabezpieczone przed takim dzialaniem.

8.6. Wagi powinny by¢ tak skonstruowane, aby umozliwialy tatwe wykonanie przepisowych
kontroli, ustanowionych w niniejszej dyrektywie.

$ DZUWE nr L 33 z 15.02.1980, str.39
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9. Wskazywanie wynikow wazenia i1 innych wartosci

Wskazywanie wynikow wazenia 1 innych warto$ci powinno by¢ doktadne, niedwuznaczne i
niemylace a urzadzenie wskazujace powinno umozliwia¢ tatwy odczyt wskazan w normalnych
warunkach uzytkowania.

Nazwy 1 symbole jednostek miary o ktorych mowa w punkcie 1 niniejszego zatacznika, powinny
by¢ zgodne z postanowieniami dyrektywy 80/181/EWG, z dodaniem symbolu dla metrycznego
karata, ktorym powinien by¢ symbol "ct".

Nie powinny by¢ mozliwe wskazania powyzej obciazenia maksymalnego (Max), powigkszonego
0 9e.

Wskazanie pomocniczego urzadzenia odczytowego jest dopuszczalne tylko na prawo od znaku
dziesig¢tnego. Rozszerzajace urzadzenie wskazujace moze by¢ uzywane tylko chwilowo 1 podczas
jego dziatania powinno by¢ zabronione drukowanie.

Dodatkowe wskazania moga by¢ ukazywane pod warunkiem, ze nie moga by¢ one omyltkowo
wzigte za wskazania podstawowe.

10. Drukowanie wynikdéw wazenia i innych wartosci
Drukowane wyniki powinny by¢ poprawne, wiasciwie identyfikowane i niedwuznaczne. Wydruki
powinny by¢ wyrazne, czytelne, nieusuwalne 1 trwate.

11. Poziomowanie
Wagi powinny by¢, w miar¢ potrzeby, wyposazone w urzadzenia poziomujace i wskaznik
poziomu wystarczajaco czuly, zeby umozliwi¢ prawidtowe ustawienie.

12. Zerowanie

Wagi moga by¢ wyposazone w urzadzenia zerujace. Dziatanie tych urzadzen powinno
powodowac¢ doktadne zerowanie i nie powinno by¢ przyczyna nieprawidtowych wynikoéw
pomiarow.

13. Urzadzenia do tarowania 1 wstgpnego nastawiania tary

Wagi moga mie¢ jedno lub wigcej urzadzen do tarowania i1 urzadzenie do wstgpnego nastawiania
tary. Dziatanie urzadzen do tarowania powinno zapewnia¢ doktadne zerowanie i prawidtowe
wazenie netto. Dziatanie urzadzenia do wstgpnego nastawiania tary powinno zapewniac
poprawne wyznaczenie obliczonej warto$ci netto.

14. Wagi stosowane w bezposrednim obrocie publicznym o obciazeniu maksymalnym nie
wigkszym

niz 100 kg: wymagania dodatkowe

Wagi stosowane w bezposrednim obrocie publicznym powinny wskazywaé wszystkie

podstawowe informacje o operacji wazenia a w przypadku wag wskazujacych naleznos¢,

powinny jasno pokazywac klientowi obliczona nalezno$¢ za produkt nabywany.

Nalezno$¢ do zaptacenia, jezeli jest pokazywana, powinna by¢ doktadna.

Wagi kalkulacyjne powinny pokazywa¢ podstawowe wskazania dostatecznie dlugo, zeby klient

mogt je odczyta¢ prawidiowo.

16



Wagi kalkulacyjne, poza wazeniem poszczego6lnych artykuldw i obliczaniem naleznos$ci, moga
wykonywa¢ inne funkcje tylko wtedy, jezeli wszystkie wskazania odnoszace si¢ do wszystkich
transakcji sa drukowane jasno, niedwuznacznie i1 odpowiednio rozmieszczone na paragonie lub
etykiecie dla klienta.

Wagi nie powinny mie¢ zadnych wlasnosci, ktére umozliwiatyby bezposrednio lub posrednio
wskazania, ktorych interpretacja nie bytaby tatwa lub prosta.

Wagi powinny zabezpiecza¢ klientéw przed dokonywaniem nieprawidtowych transakcji
sprzedazy, spowodowanych ztym funkcjonowaniem wag.

Pomocnicze urzadzenia odczytowe 1 rozszerzajace urzadzenia wskazujace nie sa dozwolone.
Urzadzenia dodatkowe sa dozwolone tylko wtedy, jesli nie moga one prowadzi¢ do nieuczciwego
stosowania.

Wagi podobne do uzywanych zwykle w bezposrednim obrocie publicznym, ktére nie speiniaja
wymagan tego punktu, musza mie¢ naniesione w poblizu urzadzenia wskazujacego, nieusuwalne
oznaczenie: "Nie moze by¢ uzywana w bezposrednim obrocie publicznym".

15. Wagi etykietujace ceny

Wagi etykietujace ceny powinny spelnia¢ wymagania dla wag kalkulacyjnych stosowanych w
bezposrednim obrocie publicznym jesli dotycza one tych wag. Drukowanie etykiety cenowe;j
powinno by¢ niemozliwe ponizej obciazenia minimalnego.
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ZALACZNIK 11

1. Badanie typu EC

1.1. Badanie typu EC jest procedura, podczas ktorej wyznaczony organ sprawdza 1 po§wiadcza,
7e waga, reprezentujaca kontrolowana produkcje, spetnia dotyczace jej wymagania niniejszej

dyrektywy.
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1.2. Zgtoszenie do badania typu powinno by¢ dokonane do jednego wyznaczonego organu przez
producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela ustanowionego we Wspolnocie.
Zgloszenie powinno obejmowac:

- nazwg 1 adres producenta i, jezeli zgloszenie jest dokonywane przez autoryzowanego
przedstawiciela, dodatkowo jego nazwg 1 adres,

- pisemna deklaracje, ze nie dokonano zgloszenia do zadnego innego wyznaczonego
organu,

- dokumentacje¢ konstrukcyjna, wedtug opisu w zat. III.
Zglaszajacy powinien przekaza¢ do dyspozycji wyznaczonego organu wage, reprezentujaca
kontrolowana produkcje¢, nazywana dalej "wzorem".

1.3. Wyznaczony organ powinien:

1.3.1. zbada¢ dokumentacj¢ konstrukcyjna i potwierdzi¢, ze wzor zostat wyprodukowany zgodnie
z ta dokumentacja;

1.3.2. uzgodni¢ ze zgtaszajacym miejsce, gdzie badania i/lub proby beda wykonywane;

1.3.3. wykona¢ lub mie¢ juz wykonane odpowiednie badania i/lub proby, zeby sprawdzié, czy
zastosowane przez producenta rozwiazania speiniaja wymagania podstawowe, gdy nie zostaly
zastosowane normy, o ktorych mowa w art. 5;

1.3.4. wykona¢ lub mie¢ wykonane odpowiednie badania i/lub proby, zeby sprawdzi¢, czy w
przypadku wybrania przez producenta do stosowania odpowiednich norm, byly one stosowane
skutecznie, zapewniajac przez to zgodno$¢ z wymaganiami podstawowymi.

1.4. Gdy wzor spelnia wymagania niniejszej dyrektywy wyznaczony organ powinien wydaé
zglaszajacemu certyfikat zatwierdzenia typu EC. Certyfikat powinien zawieraé wnioski ze
sprawdzenia, warunki (jezeli istnieja) jego waznosci, dane niezbgdne do identyfikacji
zatwierdzonej wagi 1, jeSli ma to zastosowanie, opis jej dziatania. Wszystkie odpowiednie
elementy techniczne takie, jak rysunki i schematy powinny by¢ zataczone do certyfikatu o
zatwierdzeniu typu EC.

Certyfikat powinien mie¢ okres waznos$ci 10 lat od daty jego wydania i moze by¢ przedtuzany na
nastgpne okresy po 10 lat kazdy.

W przypadku zasadniczych zmian w konstrukcji wagi, np. w wyniku zastosowania nowej
technologii, wazno$¢ certyfikatu moze by¢ ograniczona do dwoch lat i rozszerzona o trzy lata.

1.5. Kazdy wyznaczony organ powinien okresowo udostepnia¢é wszystkim panstwom
cztonkowskim wykazy:

- otrzymanych zgloszen o zatwierdzenie typu EC,

- wydanych certyfikatow zatwierdzenia typu EC,

- odrzuconych wnioskow o zatwierdzenie typu,

- uzupetnien 1 zmian, odnoszacych si¢ do juz wydanych dokumentow.

Kazdy wyznaczony organ powinien ponadto bezzwtocznie informowaé wszystkie panstwa
cztonkowskie o uniewaznianych certyfikatach zatwierdzenia typu EC.
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Kazde panstwo cztonkowskie powinno udostgpni¢ te informacje dla wszystkich wyznaczonych
przez siebie organdw.

1.6. Inne wyznaczone organy moga otrzymac kopie certyfikatow wraz z zatacznikami do nich.

1.7. Zglaszajacy powinien informowa¢ wyznaczony organ, ktory wydat certyfikat zatwierdzenia
typu EC o jakichkolwiek modyfikacjach zatwierdzonego typu.

Modyfikacje zatwierdzonego typu musza uzyska¢ dodatkowo akceptacje wyznaczonego organu,
ktory wydat certyfikat zatwierdzenia typu EC, gdy takie zmiany wplywaja na zgodno$¢ z
wymaganiami podstawowymi niniejszej dyrektywy lub na okreslone warunki uzywania wagi.
Takie dodatkowe zatwierdzenie jest dawane w postaci dodatku do oryginalnego certyfikatu
zatwierdzenia typu EC.

2. Deklaracja zgodnosci typu EC (gwarancja jakosci produkcji)

2.1. Deklaracja zgodnosci typu EC (gwarancja jakosci produkcji) stanowi procedure, dzigki ktorej
producent, speliajacy zobowiazania punkcie 2.2. deklaruje, ze wagi, ktorych to dotyczy sa
zgodne z typem, jak to opisano w certyfikacie zatwierdzenia typu EC 1 spetniaja dotyczace ich
wymagania niniejszej dyrektywy.

Producent powinien umieszcza¢ na kazdej wadze znak EC, jak rowniez napisy przewidziane w
zalaczniku IV.

Znakowi EC powinien towarzyszy¢ symbol identyfikacyjny wyznaczonego organu,
odpowiedzialnego za nadzor EC, o ktérym mowa w p. 2.4.

2.2. Producent powinien mie¢ odpowiednio wdrozony system jakosci, podany w p. 2.3 1 powinien
podlega¢ nadzorowi EC, podanemu w p. 2.4.

2.3. System jakosci

2.3.1. Producent powinien ztozy¢ wniosek o zatwierdzenie typu systemu jakosci do
wyznaczonego organu.

Whniosek powinien obejmowac:

- przyrzeczenie spetnienia zobowiazan, wynikajacych z zatwierdzonego systemu jakosci,

- przyrzeczenie utrzymywania zatwierdzonego systemu jako$ci w stanie zapewniajacym
jego ciagta odpowiednio$¢ i skutecznosc.

Producent powinien udostgpni¢ wyznaczonemu organowi wszystkie odpowiednie
informacje, a zwlaszcza dokumentacj¢ systemu jakosci i dokumentacj¢ konstrukcyjna wagi.

2.3.2. System jakosci powinien zapewni¢ zgodno$¢ wag z typem opisanym w certyfikacie
zatwierdzenia typu EC i z dotyczacymi ich wymaganiami niniejszej dyrektywy.
Wszystkie elementy, wymagania i przepisy, przyjete przez producenta, powinny by¢
udokumentowane w sposob systematyczny 1 uporzadkowany w postaci zapisanych regut,
procedur 1 instrukcji. Ta dokumentacja systemu jakos$ci powinna zapewni¢ prawidtowe
zrozumienie programow jakosci, planow, podrecznikéw i zapiséw.

Powinna ona zawiera¢ zwlaszcza odpowiedni opis:

20



- celow jakosci 1 struktury organizacyjnej, odpowiedzialnosci i uprawnien kierownictwa w
odniesieniu do jakos$ci wyrobu;

- procesu wytwarzania, technik kontroli 1 zapewnienia jako$ci oraz systematycznych
przedsigwzig¢, ktore beda podjete;

- badan 1 prob, ktore beda wykonywane przed, w czasie i po wyprodukowaniu oraz
czestosc, z jaka beda one wykonywane;

- §rodkéw do sprawdzania osiagnigcia wymagane] jakosci produktu i skutecznosci
dziatania systemu jakosci.

2.3.3. Wyznaczony organ powinien sprawdzi¢ 1 oceni¢ system jakosci celem stwierdzenia, czy
spetnia on wymagania, o ktorych mowa w punkcie 2.3.2. Powinno przyjmowac si¢ zgodnos$¢ z
tymi wymaganiami w odniesieniu do systemu jakos$ci, ktory wdraza odpowiednie normy
zharmonizowane.

Powinien on powiadomi¢ producenta o swojej decyzji i poinformowac¢ o tym inne wyznaczone
organy. Powiadomienie producenta powinno zawiera¢ wnioski ze sprawdzenia, a w przypadku
odmowy, uzasadnienie tej decyzji.

2.3.4. Producent albo jego autoryzowany przedstawiciel powinien informowaé wyznaczony
organ, ktory zatwierdzit jego system jakosci, o kazdym uaktualnieniu systemu zapewnienia
jakosci wynikajacym ze zmian, wniesionych np. przez nowe technologie lub nowe koncepcje
jakosci.

2.3.5. Wyznaczony organ, ktory cofnal zatwierdzenie systemu jako$ci, powinien poinformowac o
tym inne wyznaczone organy.

2.4. Nadzor EC

2.4.1. Celem nadzoru EC jest upewnienie si¢, ze producent nalezycie spetnia swoje
zobowiazania, wynikajace z zatwierdzonego systemu jakoS$ci.

2.4.2. Producent powinien umozliwia¢ wyznaczonemu organowi dostep w celach kontrolnych, do
pomieszczen wytworczych kontrolnych, badawczych 1 magazynowych, oraz powinien przekazaé
mu wszystkie niezbg¢dne informacje, a zwlaszcza:

- dokumentacje¢ systemu jakosci,

- dokumentacje¢ konstrukcyjna,

- zapisy, dotyczace jakosci, np. sprawozdania z kontroli i badan oraz dane, dotyczace
kalibracji, informacje dotyczace kwalifikacji personelu, itp.
Wyznaczony organ powinien okresowo przeprowadza¢ audyty w celu upewnienia sig¢, ze
producent utrzymuje 1 stosuje system jako$ci; powinien on przekazywaé producentowi
sprawozdanie z audytu.
Wyznaczony organ moze dodatkowo sktada¢ niezaplanowane wizyty u producenta. Podczas
takich wizyt wyznaczony organ moze przeprowadza¢ audyty pelne lub cz¢sciowe. Powinien on
przekazywa¢ producentowi sprawozdanie z takiej wizyty i, w miar¢ potrzeby, sprawozdanie z

audytu.
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2.4.3. Wyznaczony organ powinien upewni¢ si¢, ze producent utrzymuje i stosuje zatwierdzony
system jakosci.

3. Weryfikacja EC

3.1. Weryfikacja EC jest procedura w ramach ktérej wyznaczony organ sprawdza i potwierdza, ze
wagi, ktorych to dotyczy, sa zgodne z typem opisanym w certyfikacie zatwierdzenia typu EC i
spetniaja dotyczace ich wymagania niniejszej dyrektywy. Wyznaczony organ powinien umiesci¢
na kazdej wadze znak EC.

3.2. Kazda waga powinna by¢ sprawdzona i powinny by¢ wykonywane stosowne badania, jak
podano w odpowiednich normach, o ktorych mowa w art. 5 albo badania rownowazne tak, zeby
upewnic¢ sig o jej zgodnosci z wymaganiami podstawowymi niniejszej dyrektywy.

3.3. Znakowi EC, o ktorym mowa w punkcie 3.1 powinien towarzyszy¢ symbol identyfikacyjny
wyznaczonego organu.

3.4. Dla wag nie podlegajacych zatwierdzeniu typu EC - dokumentacja konstrukcyjna, o ktorej
mowa w zat. Il musi by¢ dostgpna dla wyznaczonego organu w razie gdy ten organ tego zazada.

4. Weryfikacja jednostkowa EC

4.1. Weryfikacja jednostkowa EC jest procedura, w ramach ktoérej wyznaczony organ sprawdza i
potwierdza, ze waga, zwykle skonstruowana dla jakiego$ szczegdlnego zastosowania, speinia
dotyczace jej wymagania niniejszej dyrektywy. Wyznaczony organ powinien oznaczy¢ t¢ wage
znakiem EC.

4.2. Waga powinna by¢ sprawdzona i powinny by¢ wykonane stosowne badania, jak podano w
odpowiednich normach, o ktérych mowa w art. 5, albo badania rownowazne, tak zeby upewnic
si¢ 0 jej zgodnosci z odpowiednimi wymaganiami niniejszej dyrektywy.

4.3. Znakowi EC, o ktorym mowa w punkcie 4.1 powinien towarzyszy¢ symbol identyfikacyjny
wyznaczonego organu.

4.4. Dla wyznaczonego organu powinna by¢ dostgpna dokumentacja konstrukcyjna wagi, o ktorej
mowa w zat. IIL.

5. Postanowienia ogolne

5.1. Deklaracja zgodnosci typu EC -(gwarancja jakosci produkcji), weryfikacja EC 1 weryfikacja
jednostkowa EC moga by¢ wykonywane w zakladzie producenta lub w dowolnym innym
miejscu, jesli transport do miejsca uzywania nie wymaga rozmontowania wagi, jezeli
uruchomienie w miejscu uzywania nie wymaga zmontowania wagi, lub innych prac

......

wartos¢ sity grawitacji w miejscu eksploatowania wagi lub jesli wlasciwosci wagi sa niezalezne
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od zmiany sity grawitacji. We wszystkich innych przypadkach wymienione wyzej procedury
powinny by¢ wykonywane w miejscu uzytkowania wagi.

5.2. Jezeli wlasciwosci wagi sa zalezne od zmiany sity grawitacji - procedury o ktorych mowa w
punkcie 5.1, moga by¢ wykonywane w dwoch etapach, gdzie drugi etap powinien obejmowac
wszystkie sprawdzenia i1 badania, ktorych wynik jest zalezny od sity grawitacji, a pierwszy etap -
wszystkie inne sprawdzenia i badania. Drugi etap powinien by¢ wykonywany w miejscu
uzywania wagi. Jezeli panstwa cztonkowskie ustality strefy grawitacyjne na swoich terytoriach,
wyrazenie "w miejscu uzytkowania wagi" moze by¢ odczytane jako "w strefie grawitacyjnej
uzytkowania wagi".

5.3.1. Gdy producent wystgpowal o wykonanie w dwodch etapach jednej z procedur
wymienionych w punkcie 5.1 1 gdy te dwa etapy beda wykonywane przez dwie rdzne strony -
waga, ktora przeszta pierwszy etap odnosnej procedury, powinna mie¢ naniesiony symbol
identyfikacyjny wyznaczonego organu, bioracego udziat w tym etapie.

5.3.2. Strona, ktora wykonala pierwszy etap procedury, powinna wyda¢ dla kazdej z wag
certyfikat, zawierajacy dane niezbedne do zidentyfikowania wagi i podajacy sprawdzenia i
badania, ktore zostaly wykonane.

Strona, ktéra wykonuje drugi etap tej procedury, powinna wykona¢ te sprawdzenia i1 badania,
ktore nie zostaly wczesniej wykonane.

5.3.3. Producent, ktory wystepowal o deklaracjg zgodnosci typu EC (gwarancje jakosci produkcji)
W etapie pierwszym moze albo stosowac te¢ sama procedurg co w etapie drugim albo zdecydowac

si¢ na kontynuowanie w etapie drugim weryfikacji EC.

5.3.4. Znak EC powinien by¢ umieszczony na wadze po zakonczeniu drugiego etapu wraz z
symbolem identyfikacyjnym wyznaczonego organu, bioracego udzial w drugim etapie.
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ZALACZNIK 111
Dokumentacja konstrukcyjna

Dokumentacja techniczna musi przedstawia¢ konstrukcjg¢, wykonanie 1 dzialanie wyrobu, podane
W sposob zrozumiaty 1 umozliwiajacy oceng zgodnosci z wymaganiami niniejszej dyrektywy.
Dokumentacja powinna obejmowac w stopniu wymaganym dla oceny:

- 0gblny opis typu,

- projekty koncepcyjne 1 rysunki wykonawcze oraz projekty czesci sktadowych,
podzespotow, uktadow itp.,

- opis 1 objasnienia, konieczne dla zrozumienia wyzej wymienionych dokumentéw,
wlacznie z dziataniem tej wagi,

- wykaz norm, o ktérych mowa w art. 5, stosowanych w catosci lub czg$ciowo, oraz opisy
rozwiazan przyjetych celem spelnienia wymagan podstawowych, gdy nie zostaly zastosowane
normy, o ktérych mowa w art. 5,

- wyniki wykonanych obliczen konstrukcyjnych oraz badan, itp.,

- sprawozdania z badan,

- certyfikat zatwierdzenia typu EC oraz wyniki odpowiednich badan wag, zawierajacych
czesci identyczne do stosowanych w wadze projektowane;.
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ZALACZNIK IV
1. Wagi podlegajace procedurze oceny zgodnosci EC
1.1. Wagi te powinny mie¢ naniesione:

1.2.
(a)

- znak zgodnosci EC, zawierajacy symbol EC, jak podano w zat. VI, a za nim dwie
ostatnie cyfry roku, w ktorym zostat umieszczony,

- symbol(e) identyfikacyjny(-e) wyznaczonego organu (organdéw), ktory(-e) dokonat(y)
nadzoru EC lub weryfikacji EC.

Wyzej wymieniony znak 1 napisy powinny by¢ umieszczone na wadze, wyraznie
zgrupowane razem,
(b)

- zielona kwadratowa nalepk¢ o wymiarach co najmniej 12,5 mm x 12,5 mm z
nadrukowang czarna duza litera "M";
(C) . .

nastgpujace napisy:

- numer certyfikatu zatwierdzenia typu EC jesli ma to zastosowanie,

- znak firmowy lub nazwa producenta,

- klasa doktadnosci zamknigta w elipsie lub migdzy dwoma liniami poziomymi,
potaczonymi dwoma potokregami,

- obcigzenie maksymalne w postaci Max .....,

- obcigzenie minimalne w postaci Min .....,

- dzialka legalizacyjna w postaci e = ....

oraz, jesli to ma zastosowanie,

- numer seryjny,

- dla wag, sktadajacych si¢ z oddzielnych ale potaczonych zespotow: znak identyfikacyjny
na kazdym zespole,

- dzialka elementarna, jezeli jest ona r6zna od e, w postacid = .....,

- maksymalny dodawany efekt tary, w postaci T =+ .....,

- maksymalny odejmowany efekt tary, jezeli jest on r6zny od Max, w postaci T = - .....,

- dzialka elementarna tary, jezeli jest ona r6zna od d, w postaci d = .....,

- maksymalne obciazenie bezpieczne, jezeli rézni si¢ od Max, w postaci Lim .....,

- specjalne granice temperatur, w postaci ...0C/ ...0C,
- przelozenie migdzy szalka tadunkowa a obciaznikowa.

1.3. Wagi powinny mie¢ zapewniona mozliwo$§¢ umieszczenia znaku zgodnosci EC i/lub
napisow. Powinno to by¢ tak rozwiazane, zeby bylo niemozliwe usunigcie tego znaku i napisow
bez ich uszkodzenia, i1 zeby znak oraz napisy byty widoczne, gdy waga jest w swoim normalnym
roboczym potozeniu.
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1.4. Gdy jest stosowana tabliczka znamionowa, powinno by¢ mozliwe jej plombowanie, chyba ze
nie moze by¢ ona usuni¢ta bez jej uszkodzenia. Jesli tabliczka znamionowa moze byc¢
plombowana, powinno by¢ mozliwe umieszczenie na niej znaku kontrolnego.

1.5. Napisy Max, Min, e, d, powinny by¢ rowniez ukazane w poblizu miejsca wyswietlania
wyniku, jezeli nie sa one juz tam umieszczone.

1.6. Kazde urzadzenie pomiarowe obciazenia, ktore jest albo moze by¢ podtaczone do jednego
lub wigcej pomostow powinno mie¢ odpowiednie napisy, odnoszace si¢ do tych pomostow.

2. Inne wagi
Inne wagi musza mie¢ naniesione:
- znak fabryczny lub nazwe producenta,
- obcigzenie maksymalne w postaci Max ...
Wagi te moga nie mie¢ nalepek, przewidzianych w p. 1.1 b.
3. Symbol ograniczonego stosowania podany w art. 12
Symbol ten powinien by¢ utworzony z duzej litery "M", drukowanej czarno na czerwonym tle o

powierzchni kwadratowe] co najmniej 25 mm x 25 mm, z dwoma przecinajacymi si¢
przekatnymi, tworzacymi krzyz.
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ZALACZNIK V

Ponizej podane sa minimalne kryteria, ktore powinny by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie
przy wyznaczaniu organdéw do wykonywania zadan, wchodzacych w zakres procedur, o ktorych
mowa w art. 8.

1. Organy te powinny posiada¢ niezbedny personel, srodki 1 wyposazenie.
2. Personel powinien posiada¢ kompetencje techniczne i by¢ uczciwy.

3. Organy powinny pracowa¢ niezaleznie od wszelkich $rodowisk, grup lub oso6b bedacych
bezposrednio albo posrednio zainteresowanymi wagami nieautomatycznymi w zakresie
wykonywania badan, przygotowywania sprawozdan, wydawania certyfikatow i nadzorowania,
wymaganych przez niniejsza dyrektywe.

4. Personel powinien przestrzega¢ tajemnicy zawodowe;j.

5. Organy powinny mie¢ wykupiona polis¢ ubezpieczeniowa odpowiedzialnosci cywilnej, jesli
odpowiedzialno$¢ cywilna tych organdéw nie jest ponoszona przez Panstwo w ramach prawa
krajowego.

Spetnienie warunkow wymienionych w p. 1 1 2 powinno by¢ okresowo sprawdzane przez
panstwa cztonkowskie.
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ZALACZNIK VI

Tlumaczenie tekstu angielskiego z Official Journal of the European Communities
Nr L 189/1 - L 189/16.
Gtowny Urzad Miar, sierpien 1997 r.
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